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* More information available on
the side of the carton

* Mehr Information auf der
Seite des Kartons

* Plus d’informations sur le coté
du carton

CAMPINGAZ.

* Meer informatie beschikbaar op

LIMITED' LIMITEE' LIMITIERT' de zijkant van de doos

BEPERKT' LIMITATO’

* Maggiori informazioni disponibili
LIMITADA" e g

sul lato della scatola

* Mas informacion disponible en
el lado del cartéon

Campingaz® Even Temp™

Even heat distribution above 250°C for
superb grilling results*

GleichmaéaRige Hitzeverteilung liber 250°C
fiir ein gelungenes Grillergebnis*

Répartition uniforme de la chaleur au-des-
sus de 250 °C pour de superbes résultats de
grillades*

Gelijkmatige warmteverdeling boven 250°C
voor uitstekende grillresultaten*

*Heat distribution testing done per internal process Distribuzione uniforme del calore oltre i
*Test der Hitzeverteilung nach internem Priifverfahren 250°C per grigliate eccellenti*

*Tests de répartition de chaleur effectués selon un
processus interne

*Warmteverdeling testen per intern process

*Test di distribuzione del calore eseguito per processo
interno

*Prueba de distribucién de calor realizada por proceso
interno

E Distribucién uniforme del calor por encima
de 250° C para obtener excelentes resulta-
dos en el asado*

Easy to clean

E Front loading grease tray ensures quick and
simple cleaning.

Die von vorne entnehmbare Fettauffangschale
ermaglicht eine schnelle und einfache Reinigung.

Tiroir de récupération des graisses frontal pour
un nettoyage simple et rapide.

[ De vetopvangbak aan de voorzijde zorgt voor
een snelle en eenvoudige reiniging.

M Vassoio raccogli grasso a caricamento frontale
per una pulizia semplice e veloce.

e T

Bandeja recogegrasas frontal para una limpieza
répida y sencilla.

CAMPINGAZ

Easy to set up

E EASY TO SET UP: Hose and regulator are included and already attached to the barbecue. The Easy
Clic™ PLUS connection enables connecting and disconnecting the cartridge in only a few seconds.

E EINFACH EINZURICHTEN: Schlauch und Regler sind im Lieferumfang enthalten und bereits am Grill
angebracht. Gaskocher mit Easy Clic* PLUS-Anschluss zum An- und Abkuppeln der Kartusche in nur
wenigen Sekunden.

m FACILE A INSTALLER : Le tuyau et le détendeur sont inclus et sont déja fixés au barbecue. Réchaud
avec connexion Easy Clic™ PLUS pour connecter et déconnecter la cartouche en quelques secondes
seulement.

EENVOUDIGE INSTALLATIE: Slang en regelaar zijn inbegrepen en al aan de barbecue bevestigd. De
Easy Clic™ PLUS-aansluiting stelt u in staat om het gascartouche in slechts enkele seconden aan te
sluiten of los te koppelen.

FACILITA DI IMPOSTAZIONE: Tubo flessibile e regolatore sono inclusi e gia attaccati al barbecue. La
connessione Easy Clic" PLUS consente di collegare e scollegare la cartuccia in pochi secondi.

E FACIL DE INSTALAR: Gomas y regulador incluidos y conectados a la barbacoa. El sistema Easy Clic™
PLUS permite conectar y desconectar el cartucho en solo unos segundos.

E Powered by CV470 Plus Cartridge

E Mit CV470 Plus Kartusche betrieben
[E&] Alimenté par la cartouche CV470 Plus
Bediening met CV470 Plus-cartridge
Funziona con la cartuccia CV470 Plus
E Funciona con el cartucho CV470 Plus
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BEPERKT LIMITATO"
LIMITADA"

GB - Limited commercial guarantee beginning on the date of delivery of the product regarding the freedom from defects on
certain parts of the product as well as to certain defects of such product parts. If your product shows a defect covered by the
guarantee, send the defective part in to the national guarantor in the country of purchase and we will repair the defective part or
set you up with a replacement. This additional commercial guarantee does not affect your statutory rights. Be aware that your
statutory rights which you enjoy towards the seller might grant further rights compared to this guarantee during the statutory
warranty period. The guarantee is inter alia excluded in case the product is used for commercial purposes. For complete details
and conditions including the name and address of your local guarantor go to www.campingaz.com

FR - Garantie commerciale limitée commencant a la date de livraison du produit portant sur I'absence de défauts sur certaines
pieces du produit ainsi que de défauts sur lesdites pieces de produit. Si votre produit présente un défaut couvert par la garantie,
veuillez envoyer la piece défectueuse au garant national dans le pays d'achat et nous réparerons la piece défectueuse ou la
remplacerons. Cette garantie commerciale supplémentaire n'affecte en aucune maniére vos droits en vertu de dispositions
Iégales. Veuillez noter que les droits dont vous bénéficiez a I'égard du vendeur en vertu de dispositions Iégales peuvent vous
accorder davantage de droits par rapport a cette garantie pendant la durée de garantie Iégale. La garantie est exclue entre autres
dans le cas ou le produit est utilisé a des fins commerciales. Pour plus de précisions et d'informations, y compris sur le nom et
I'adresse de votre garant local, merci de consulter www.campingaz.com.

DE - Beschrankte Garantie beginnend mit dem Tag der Lieferung des Produktes hinsichtlich der Freiheit bestimmter Teile des
Produktes von bestimmten Mangeln. Soweit lhr Produkt einen Mangel aufwesist, der von der Garantie gedeckt ist, senden Sie das
mangelhafte Teil an den nationalen Garantiegeber in lhrem Erwerbsland und wir werden das mangelhafte Teil reparieren oder
austauschen. Diese Garantie lasst Ihre zusétzlich neben der Garantie bestehenden gesetzlichen Rechte unberiihrt. Wir weisen Sie
ausdriicklich darauf hin, dass lhre gegeniiber dem Verkéufer des Produktes bestehenden gesetzlichen Gewahrleistungsrechte
wahrend der gesetzlichen Gewahrleistungszeit weitergehende Rechte im Vergleich zu dieser Garantie enthalten kdnnen. Die
Garantie gilt unter anderem nicht fiir den Fall einer gewerblichen Nutzung des Produktes. Die vollstandigen Garantiebedingungen
einschlieRlich des Namens und des Adresse lhres nationalen Garantiegebers finden die unter www.campingaz.com

NL - Beperkte handelsgarantie, aanvangend op de dag van levering van het product, dat bepaalde onderdelen van het product
vrij van gebreken zijn, alsmede ten aanzien van bepaalde gebreken van dergelijke productonderdelen. Indien uw product een
gebrek vertoont dat gedekt is onder de garantie, gelieve dan het gebrekkige onderdeel te zenden naar de Nationale Garant in het
land van aankoop en wij zullen het gebrekkige onderdeel repararen of u voorzien van een vervangend onderdeel. Deze extra
handelsgarantie tast uw wettelijke rechten niet aan. Wees ervan bewust dat de wettelijke rechten die u heeft jegens de verkoper
u mogelijk extra rechten bieden in vergelijking met deze garantie gedurende de wettelijke garantietermijn. Garantie is onder
meer uitgesloten in geval het product voor commerciéle doeneinden doeleinden wordt gebruikt. Voor volledige informatie en
voorwaarden, waaronder de naam en het adres van uw Nationale Garant, ga naar www.campingaz.com.

IT - Garanzia commerciale limitata che inizia dalla data di consegna del prodotto e copre i vizi di alcune componenti del
prodotto, cosi come alcuni vizi di tali componenti. Se il suo prodotto rivela un difetto coperto dalla garanzia, deve inviare la
componente difettosa al centro di garanzia nazionale del paese di acquisto e provvederemo a riparare la componente difettosa
oppure a sostituirla. Questa garanzia commerciale ulteriore non influisce in alcun modo sui suoi diritti previsti dalla legge. Si prega
di notare che i diritti previsti dalla legge che lei vanta nei confronti del venditore possono prevedere ulteriori diritti rispetto a
questa garanzia durante il periodo di garanzia previsto dalla legge. La garanzia & esclusa in caso in cui il prodotto sia usato per
fini commerciali. Per ulteriori dettagli e condizioni, inclusi il nome e I'indirizzo del suo centro di garanzia locale, si prega di visitare
www.campingaz.com

ES - Garantia comercial limitada que se inicia a partir de la fecha de entrega del producto de ausencia de defectos en
determinadas partes del producto y de determinados defectos de estas partes del producto. Si su producto muestra un defecto
cubierto por la garantia, envie la parte defectuosa al garante nacional del pais de compra y repararemos la parte defectuosa o le
proporcionaremos uno sustitutivo. Esta garantia comercial adicional no afecta a sus derechos legales. Tenga en cuenta que los
derechos legales de los que usted disfrute ante el vendedor podrén otorgar otros derechos ademas de esta garantia durante el
periodo de garantia legal. Se excluye la garantia, entre otros supuestos, cuando el producto se utilice con fines comerciales. Para
conocer todos los detalles y condiciones, incluido el nombre y la direccion de su garante local, vaya a www.campingaz.com.

PT - Garantia comercial limitada com inicio na data de entrega do produto, referente a isencao de defeitos de determinadas
partes do produto, assim como de certos defeitos dessas partes do produto. Se o seu produto tiver um defeito coberto pela
garantia, envie a parte defeituosa para a Entidade Nacional de Garantia do pais de compra e nds repararemos a parte defeituosa
ou substitui-la-emos. Esta garantia comercial adicional ndo afeta os seus direitos legais. Alertamos para o facto de os seus direitos
legais perante o vendedor nos termos da legislacdo aplicavel, poderem conferir direitos adicionais em comparagdo com a
presente garantia durante o periodo de garantia legal. A garantia é excluida, entre outros, caso o produto seja usado para fins
comerciais. Para informagdes e detalhes completos, incluindo o nome e morada da sua Entidade Nacional de Garantia, aceda a
www.campingaz.com.

CZ - Omezend obchodni zaruka za vady urcitych ¢dsti vyrobku, jakoz i za urcité vady téchto Casti vyrobku, zacina bézet datem
doddni vyrobku. Pokud V&s vyrobek vykazuje vadu, na kterou se zaruka vztahuje, zaslete vadnou cast narodnimu poskytovateli
zaruky v zemi nakupu a my tuto vadnou ¢ast opravime nebo zajistime jeji vyménu. Tato dopliikovd obchodni zaruka nema vliv na
Vase zdkonnd prava. Méjte na paméti, Ze Vase zakonna prava, ktera mate viici prodejci, mohou byt béhem zakonné zdrucni doby
SirSi v porovnani s touto zarukou. Zaruka je kromé jiného vyloucena v piipadeé, Ze je vyrobek pouzivan pro obchodni ticely. Veskeré
podrobnosti a podminky vcetné jména a adresy Vaseho ndrodniho poskytovatele zaruky naleznete na www.campingaz.com.

FI - Rajoitettu kaupallinen takuu alkaen tuotteen toimituspadivéstd koskien tiettyjen tuotteen osien virheettomyyttd sekd
néiden osien tiettyjd virheitd. Jos ostamassasi tuotteessa on takuun piirissd oleva virhe, Idhetd viallinen osa ostomaan
takuukeskukseen viallisen osan korjausta tai vaihdon jérjestémistd varten. Tama kaupallinen takuu ei vaikuta sinun lakiin
perustuviin oikeuksiisi. Sinulla voi olla tétd takuuta pitemmalle menevat oikeudet myyjaa kohtaan lainmukaisena takuuaikana.
Tama takuu ei muiden ehtojen ohella koske tuotteen kdyttémista kaupallisessa kdytossd. Tarkat takuuehdot ja paikallisen
takuukeskuksen nimi ja osoite Idytyvét osoitteesta www.campingaz.com.

DK - Der er en begraenset kommerciel garanti, som Igber fra produktets leveringsdato vedrarende mangelfrie dele pa visse
dele af produktet og for visse mangler pa sadanne produktdele. Hvis dit produkt har en mangel, der daekkes af garantien, indsend
venligst den mangelfulde del til den Nationale Garantistiller i det land hvor produktet er kabt, og vi vil reparere den mangelfulde
del eller du vil fa en ombytning af delen. Denne ekstra kommercielle garanti har ingen indvirkning pa dine lovbestemte
rettigheder. Veer venligst opmaerksom pa, at de lovbestemte rettigheder som du har over for seelger muligvis yder flere
rettigheder i forhold til denne garanti under den lovbestemte garantiperiode. Garantien deekker blandt andet ikke hvis produktet
bruges til erhvervsformal. For at fa de fuldsteendige detaljer og betingelser, herunder navn og adresse pa din lokale garantistiller,
kan du ga ind pa www.campingaz.com.

SE - Begransad garanti som trdder i kraft pa dagen for leverans av produkten avseende frihet fran defekter pa vissa delar av
produkten saval som vissa defekter pa sadana produktdelar. Om din produkt uppvisar en defekt som técks av garantin skickar du
den defekta delen till den nationella garantigivaren i inkopslandet och vi kommer da att reparera den defekta delen eller byta ut
den. Denna tilliggsgaranti paverkar inte dina lagstadgade rattigheter. Var medveten om att de lagstadgade rattigheter du har
gentemot séljaren kan bevilja dig ytterligare réttigheter i forhallande till denna garanti under den lagstadgade garantiperioden.
Denna garanti undantas bland annat i héndelse av att produkten anvands i kommersiella syften. For fullstandiga uppgifter och
villkor inklusive namn och adress pa din lokala garantigivare, ga till www.campingaz.com.

NO - Begrenset kommersiell garanti som begynner pa produktets leveringsdato, som gjelder feilfrihet for visse deler av
produktet samt visse defekter pa slike produktdeler. Hvis ditt produkt viser en defekt dekket av garantien, send den defekte
delen til nasjonal garantist i kjopslandet, sa vil vi reparere den defekte delen eller serge for at du far en erstatningsdel. Denne
kommersielle tilleggsgarantien pavirker ikke dine lovbestemte rettigheter. Veer klar over at dine lovbestemte rettigheter som du
nyter mot selger, kan gi videre rettigheter sammenlignet med denne garantien under den lovbestemte reklamasjonsperioden.
Garantien er blant annet utelukket dersom produktet er brukt for kommersielle formal. For fullstendige detaljer og vilkar,
inkludert navn og adresse pa din nasjonale garantist, ga til www.campingaz.com.

PL - Ograniczona gwarancja handlowa rozpoczynajaca sie od dnia dostarczenia produktu, dotyczaca wolnosci od wad
pewnych czesci produktu, jak rowniez pewnych wad takich czesci produktu. Jezeli Twoj produkt wykazuje wady, ktére obejmuje
gwarancja, przeslij wadliwg czes¢ do krajowego gwaranta w kraju zakupu, a my naprawimy wadliwg czes¢ lub zorganizujemy Ci
jej wymiane. Niniejsza dodatkowa gwarancja handlowa nie ma wptywu na Twoje ustawowe prawa. Miej Swiadomosc, ze Twoje
ustawowe prawa przystugujace Ci wzgledem sprzedawcy moga przyznawac Ci dalsze/dodatkowe uprawnienia, w poréwnaniu z
niniejsza gwarancjg, podczas trwania ustawowego okresu rekojmi. Gwarancja jest miedzy innymi wytaczona, gdy produkt
uzywany jest do celéw komercyjnych. Dla uzyskania kompletnych danych i warunkow, w tym nazwy i adresu Twojego krajowego
gwaranta, odwiedZ www.campingaz.com.

Sl - Omejena trgovska garancija, ki stopi v veljavo z dnem dobave izdelka, velja za neoporecnost dolocenih delov izdelka kot
tudi za njihove nepravilnosti. Ce je na vasem izdelku opazena Skoda, ki je zajeta v garanciji, pokvarjene dele posljite drzavnemu
garantu v drzavi nakupa in dele bomo popravili ali pa vam priskrbeli nove. Ta dodatna trgovska garancija ne vpliva na vase
zakonske pravice. Ne pozabite, da vam lahko po zakonu zoper prodajalca pripadajo dodatne pravice poleg teh, ki so priznane na
podlagi te garancije med obdobjem njene veljavnosti. Garancija je inter alia neveljavna, v kolikor se izdelek uporablja v
komercialne namene. Za podrobne informacije in pogoje, vkljucno z imenom in naslovom vasega lokalnega garanta, obiscite
spletno stran www.campingaz.com.
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SK - Obmedzena komeréna zaruka, ktord zacina platit diiom dorucenia produktu a vztahuje sa na nepritomnost nedostatkov
na niektorych dieloch produktu a na niektoré defekty na uvedenych dieloch. Ak méa produkt nedostatok, na ktory sa vztahuje
zéruka, poslite chybnd ¢ast nérodnému rucitelovi v krajine kiipy produktu a chybnd ¢ast vam opravime alebo vém posleme
ndhradu. Tato doplnkova komercnd zaruka nemd vplyv na vase zakonné prava. Upozorfiujeme, Ze zo zékonnych prav, ktoré si
moézete uplatnit voci predajcovi, vdm pocas zdkonnej zéruénej doby mozu plynit dalsie prava iné ako v tejto zaruke. Zaruka
okrem iného neplati na produkt, ktory sa pouzival na komercné dcely. VSetky informdcie a podmienky, vratane ndzvu a adresy
miestneho rucitela, najdete na stranke www.campingaz.com.

HU - A termék meghatdrozott részei, valamint ezen részek meghatarozott hibai vonatkozdsdban a kereskedelmi garancia
kezdete a termék vevé altali birtokbavételének iddpontja. Amennyiben terméke olyan hibaban szenved, amelyre kiterjed a
garantor garanciavallalasa, kiildje vissza a hibds részt a vasarlds helye szerinti nemzeti garantérnek, aki majd kijavitja vagy
kicseréli a hibas részt. Jelen kereskedelmi tobbletgarancia nem érinti jogszabalyon alapuld jogait. Figyelmébe ajénlom, hogy a
vevd jogszabalyon alapuld jogai tobbletjogosultsagokat jelenthetnek az eladdval szemben a torvényes szavatossagi idon belil. A
garancia nem veheté igénybe tobbek kozott a kereskedelmi céli felhaszndlds soran keletkezett hibdk esetén. Tovabbi
részletekért és feltételekért, igy helyi garantére nevének és cimének megismeréséért latogasson el a www.campingaz.com
honlapra.

HR - Ograniceno trgovacko jamstvo koje stupa na snagu s datumom isporuke proizvoda u pogledu nepostojanja nedostataka
na odredenim dijelovima proizvoda kao i u pogledu odredenih nedostataka takvih dijelova proizvoda. Ako vas proizvod ima
nedostatak koji je pokriven jamstvom, posaljite neispravan dio davatelju jamstva u zemlji kupnje i mi ¢emo neispravan dio
popraviti ili ga zamijeniti. Ovo dodatno trgovacko jamstvo ne utjece na vasa zakonska prava. Napominjemo da vasa zakonska
prava koja imate prema prodavatelju mogu obuhvacati dodatna prava u odnosu na ovo jamstvo tijekom zakonskog jamstvenog
razdoblja. Jamstvo je izmedu ostalog iskljuceno u slucaju uporabe proizvoda u komercijalne svrhe. Za potpune pojedinosti i
uvjete, ukljucujuci ime i adresu vaseg lokalnog davatelja jamstva, posjetite www.campingaz.com.

GR - Meploplopiévn EMOPIKY EyyLNON OV APXICEL ATMO TNV NUEPOUNVIa TTAPASooNC TOU TPOIOVTOE 660V apopa TV armaAayn
a6 EAATTWUATA OE OPIOPEVA EEAPTIMATA TOV TIPOIOVTOC KABWIE KAl Ao OPLOMEVA EAATTWHATA TWV €V AOYW EEAPTNRATWV TOV
TIPOioVTOC. Av TO TIPOIOV TAPOUGIATEL KAMOI0 EAATTWHA TIOU KAAUTITETAL amo TNV €yy0non, amooteilte 10 EAATTWHATIKO
EapTnpa otov €BVIKO EyyunTA TNG XWPAE ayopdac Kai Ba SMIOKEVACOUNE TO EAATTWUATIKO EapTnua i Ba TpoBoups of
avtikatdotaon. Auth n mpOGBETN EUMopIKA €yyonon Sev emnpealel tTa vopipa Sikawwpata oac. A onueiwdsl 0T Ta voppa
SiKawpaTa mov amoAapBAVETE EVAVTL TOL TWANTH EVOEXETCL VA XOPNYOLV TIEPAITEPW SIKALWMATA OF GYECH LIE AUTH TNV EYYLNON
Kata T Sldpkela e VOuNG meplodou syyonone. H syyonon amokAsistal, petald AAwv, o€ TEPIMTWON MOV TO MPOIOV
XPNOLOMOIETAL YA EUTTOPIKOUG OKOTTOUG. et TARPELC ASTTTOPEPELEC Kall TIPOUTTIOBETELC, GUNTTEPINAUBAVOHEVOU TOU OVOMATOC KAl
G S1e0BuVONG Tou TomKoD 6ag yyunTH, EMokePOeite T SlevBuvon www.campingaz.com.

TR - Uriiniin belli parcalarindaki kusurdan muaf olma ve bu iriin parcalarindaki belli kusurlarla ilgili olarak, iiriiniin teslimat
tarihinde baslayan sinirli bir ticari garanti vardir. Uriiniiniizde garanti kapsamindaki bir hata tespit edilirse, arizall parcay satin
aldiginiz iilkedeki ulusal  garanti saglayiciya gonderiniz; anzali parcay! onaracak veya yerine size uygun yeni bir iriin
saglayacagiz. Bu ek ticari garanti, yasal haklarinizi etkilemez. Satici karsisindaki yasal haklarinizin, yasal garanti donemi sirasinda
bu garantiyle karsilastinidiginda daha fazla hak saglayabilecegini unutmayin. Uriiniin ticari amaglar icin kullanildigi durumlarda
garanti, digerleri arasinda gegersiz olur. Yerel garanti saglayicinizin adi ve adresi de dahil, biitiin detaylar ve kosullar i¢in bakin
www.campingaz.com.

RO - Garantia comerciald limitatd incepe la data livrarii produsului privind lipsa defectelor pe anumite piese ale produsului,
precum si anumite defecte ale acestor piese. In cazul in care produsul prezinta un defect acoperit de garantie, trimiteti piesa
defecta la garantul national din tara de achizitie si vom repara piesa defecta sau va vom trimite o piesa inlocuitoare. Aceastd
garantie comerciald suplimentara nu afecteaza in nici un fel drepturile legale ale cumparétorului. Drepturile legale de care
beneficiati fata de vanzétor ar putea acorda drepturi suplimentare comparativ cu aceasta garantie in perioada legala de garantie.
Garantia este, inter alia, exclusa in cazul in care produsul este utilizat in scopuri comerciale. Pentru detalii si conditii complete,
inclusiv denumirea si adresa garantului local va rugam accesati www.campingaz.com.

BG - OrpaHu4eHa TbproBcKa rapaHuMsi B CHia OT faTaTa Ha JocTaBKata Ha NPOAYKTa OTHOCHO Nuncata Ha nedekTn Ha
onpepjeneHn Yactk Ha NPOAYKTa, KAKTO U OTHOCHO onpeaeneHn nedekT Ha Tesm YacTi. Ako NPOAYKTHT NoKaxe nedexT, KorTo
ce NMOKpUBa OT rapaHuusTa, u3npatete fediekTHaTa YacT Ha MECTHUS LEHTBbP 3a chny)KBaHe Ha KNWeHTU B AbpXaBaTta Ha
U3BbpLIBAHE Ha MOKynkata W HUe Lie PeMOHTUpame nedekTHaTa YacT WK Wwe s 3aMeHuM. Tasu [ONMb/IHUTENHA TbProBCKa
rapaHuus He OKa3Ba B/IMSHWE BbpXY 3aKOHOYCTAHOBEHUTE Bu npaBa. Wwmaiite npepsug, ye yCTaHOBEHUTE CbC 3aKOH Mpaea,
KOMTO WUMaTe CnpaAMO npofaBada, MOXe [a npeasuXpaar AONbLAHUTE/IHW NpaBa B CpaBHEHMe C Ta3W rapaHuua npes
3aKOHOYCTAHOBEHUA rapaHUUOHEH CPOK. ['apaHumsTa He Baxu, B Cy4ai Ye NpoAYKTLT Ce U3M0a3Ba 3a ThProOBCKM LieNn. 3a
Nb/IHaTa MHOpMaLUs 1 YyCnoBus, BKOYUTENHO UMETO U afpeca Ha MeCTHUS LIEHTbP 3a chny)KBaHe Ha K/UEHTH, OTUAETE Ha
www.campingaz.com.

RU - OrpaHnyeHHast KOMMepHecKas rapaHTys, CPOK AeiCTBUS KOTOPO HAUMHAET TeYb C AaThl NOCTABKY TOBAPA, B OTHOLIEHNM
0TCYTCTBUA AeCheKTOB B ONPEAENEHHbIX YacTAX TOBApa, a TakXKe B OTHOLUEHNM ONpeae/eHHbIX AetheKTOB Takux YacTel ToBapa.
B cnyuae o6HapyxeHus B BalleM ToBape AediekTa, Ha KOTOPbIid PACMPOCTPAHSIETCs AEACTBUE HACTOSLE rapaHTM, HanpaBbTe
BecheKTHyI0 YacTb B agpec MecTHOro LieHTpa rapaHTUtHOr0 06CyXMBAHWS B CTPaHE NOKYNKM, U Mbl OTPEMOHTUPYEM AeeKTHYIO
YacTb WM OpraHusyem ee 3ameHy. Hacrosiwas gononHuTenbHas KOMMEPYECKas rapaHTisi He 3aTparvBaer Balli Npaea,
yCTaHOB/EHHble 3akoHOM. O6pallaem Balle BHUMaHUE Ha TO, YTO 3aKOHHbIE MPaBa, MMEHOLMECS Y BaC MO OTHOLIEHMIO K
npoaaBLy, MOryT NpefocTaBnsiTb C0G0M UHble MPaBa MO CPABHEHMIO C HACTOSILUENH rapaHTUed B TEYEHUEe YCTAHOBNEHHOrO
3aKOHOM rapaHTUAHOrO CPOKa. B YacTHOCTH, rapaHTUsi He MPUMEHSIETCA B Cly4ae MCMoNb30BaHUA TOBapa B KOMMEPHECKMX
uensix. MoppoGHyI0 MH(hOPMALMIO U YCNOBMSA, B TOM YMCIE O HA3BaHUK W ajpece Bawero MecTHOro LEeHTpa rapaHTuitHoro
00CNYXUBAHNS, MOXHO NONY4MTb Ha BEGCaIiTE NO afpecy: www.campingaz.com.

UA - O6mexeHa KOMepLjiiiHa rapaHTis, WO NOYMHAETLCA 3 AATU NOCTA4aHHA BUPOOY Ta CTOCYETbCA BiACYTHOCTI AecheKTiB
NeBHMX AeTanei Ta neBHUX AedekTie Takux aetaneil Bupo6y. KiLo npuabanmit BaMu BUPIG MiCTUTL AeEKT, KUl OXONIOETbCS
rapaHTieto, cnip Hapicnatu fediekTHy AeTanb HaLiOHaNbHOMY rapaHTy B KpaiHi npup6aHHs, micns HOro MM BifPEMOHTYEMO
AechekTHy aetanb a6o Haaamo BaM 3aMiHHMiA BUpI6. Lis fopaTkoBa KOMepLiliHa rapaHTisi B XOAHOMY pasi He BNIMBAE Ha 3aKOHHI
npaBa nokynvus. 3BepHiTb yBary Ha Te, L0 BaLli 3aKOHHi NpaBa CTOCOBHO NPOAABLSA MOXYTb HAAABATH BaM NPOTArOM 3aKOHHOTO
rapaHTiitHoro nepiopy AOAATKOBi A0 BKa3aHWX B Uil rapauTtii npaea. Lia rapaHTia, nomix iHWMM, aHyneTbcs y pasi
BMKOPUCTaHHS BMPOGY B KOMEpLilHMX Linsx. MoBHa iHhopmaLis Ta yMOBM, BKIKOYaKOHM HA3BY Ta aapecy BaLIOro MicLeBoro
rapaHTa MiCTTbCS Ha cailTi www.campingaz.com.

EE - Toote piiratud kommertsgarantii, mis algab toote tarnekuupdevast ning mis antakse toote teatavate osade ja selliste
osade teatud defektide puudumise kohta. Kui teie ostetud tootel on garantiiga kaetud defekt, saatke defektne osa osturiigis
asuvale garantiiandjale, et saaksime defektse osa parandada voi asendada. Tdiendav kommertsgarantii ei mojuta Teie
seadusjargseid Gigusi. Teadmiseks: seadusjargse garantiiperioodi jooksul véivad ostja seadusjargsed digused miiiija suhtes anda
ostjale vdrreldes kdesoleva garantiiga tdiendavaid Sigusi. Garantii ei kehti, kui toodet on kasutatud kommertseesmérgil.
Uksikasjalik teave ja tingimused ning kohaliku garantiiandja nimi ja aadress on toodud veebisaidil www.campingaz.com

LT - Ribota komerciné garantija dél produkto tam tikry daliy defekty ir tam tikriems tokio produkto daliy defektams taikoma
nuo produkto pristatymo dienos. Jei pastebite produkto defekta, kurj apima garantija, siuskite dalj su defektu nacionaliniam
garantijos teikéjui jsigijimo Salyje ir mes pataisysime dalj su defektu arba ji pakeisime. Si papildoma komerciné garantija neturi
jtakos Jiisy jstatymais numatytoms teiséms. Atsiminkite, kad Juisy jstatymais numatytos teisés pardavéjo atzvilgiu gali suteikti
papildomy teisiy lyginant su $ia garantija jstatymais numatytu garantiniu laikotarpiu. Garantija be kita ko neapima produkto
naudojimo komerciniais tikslais. ISsami informacija ir salygos, jskaitant vietos garantijos teikéjo pavadinimq ir adresa, pateikta
tinklapyje www.campingaz.com.

LV - lerobezota komerciala garantija, sakot no produkta piegades datuma, pret defektiem noteiktas produkta dalas, ka art
attieciba uz noteiktiem defektiem $adas produkta dalds. Ja jusu produkta ir defekts, uz ko attiecas St garantija, nositiet defektivo
dalu nacionalajam garantam produkta pirkuma valsti, un més izlabosim defektivo dalu vai aizstasim jums to ar citu. St papildu
komerciala garantija neietekmé jiisu tiesibas saskana ar likumu. leverojiet, ka jisu tiesibas saskana ar likumu, kadas jums ir
attieciba pret pardevéju, iespgjams, ietver plasakas tiesibas, salidzinajuma ar So garantiju, likuma noteiktaja garantijas perioda.
Garantija nav spéka cita starpa tad, ja produkts tiek izmantots komercialiem mérkiem. Lai iepazitos ar pilnu informaciju un
noteikumiem, ieskaitot juisu vietéja garanta nosaukumu un adresi, apmeklgjiet www.campingaz.com.
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APPLICATION DES GAZ

219 Route de Brignais BP55
69563 ST GENIS LAVAL CEDEX
France

R.C.S 572 051571

NEWELL BRANDS UK LIMITED
The Courtyard

Wraxall Hill - Wraxall

Bristol BS48 1INA, UK

(campingaz.com)

Made in China
BDIl: 4010069594

CARTA PLASTICA

&= O =
PAP 20 PAP 22 HDPE 2

RACCOLTA DIFFERENZIATA
VERIFICA LE DISPOSIZIONI
DEL TUO COMUNE

FR
[——]

2 # | ELEMENTS DEMBALLAGE BAC
V A SEPARER ET A DEPOSER DE
DANS LE BAC DE TRI il

&C€ch

* More information available on
the side of the carton

* Mehr Information auf der

Vi Seite des Kartons

P =T

* Plus d’informations sur le coté
du carton

* Meer informatie beschikbaar op

LIMITED' LIMITEE' LIMITIERT' de zijkant van de doos

BEPERKT' LIMITATO'

* Maggiori informazioni disponibili
LIMITADA" o g

sul lato della scatola

* Mas informacidn disponible en
el lado del cartén

Campingaz® Even Temp™

Even heat distribution above 250°C for
superb grilling results*

E GleichméaRige Hitzeverteilung liber 250°C
fiir ein gelungenes Grillergebnis*

Répartition uniforme de la chaleur au-des-
sus de 250 °C pour de superbes résultats de
grillades*

Gelijkmatige warmteverdeling boven 250°C
voor uitstekende grillresultaten*

*Heat distribution testing done per internal process Distribuzione uniforme del calore oltre i
*Test der Hitzeverteilung nach internem Priifverfahren 250°C per grigliate eccellenti*

*Tests de répartition de chaleur effectués selon un
processus interne

*Warmteverdeling testen per intern process
*Test di distribuzione del calore eseguito per processo

E Distribucién uniforme del calor por encima
de 250° C para obtener excelentes resulta-
dos en el asado*

Easy to clean

Front loading grease tray ensures quick and
simple cleaning.

2400 W

E Die von vorne entnehmbare Fettauffangschale
ermaglicht eine schnelle und einfache Reinigung.

L T e _ ; [ Tiroir de récupération des graisses frontal pour

T TR gy 571 ] - un nettoyage simple et rapide.

ae, CALEYNEAT B S
= = De vetopvangbak aan de voorzijde zorgt voor

een snelle en eenvoudige reiniging.

M Vassoio raccogli grasso a caricamento frontale
per una pulizia semplice e veloce.

E Bandeja recogegrasas frontal para una limpieza
répida y sencilla.

CAMPINGAZ

Easy to set up

E EASY TO SET UP: Hose and regulator are included and already attached to the barbecue. The Easy
Clic™ PLUS connection enables connecting and disconnecting the cartridge in only a few seconds.

E EINFACH EINZURICHTEN: Schlauch und Regler sind im Lieferumfang enthalten und bereits am Grill
angebracht. Gaskocher mit Easy Clic* PLUS-Anschluss zum An- und Abkuppeln der Kartusche in nur
wenigen Sekunden.

m FACILE A INSTALLER : Le tuyau et le détendeur sont inclus et sont déja fixés au barbecue. Réchaud
avec connexion Easy Clic™ PLUS pour connecter et déconnecter la cartouche en quelques secondes
seulement.

EENVOUDIGE INSTALLATIE: Slang en regelaar zijn inbegrepen en al aan de barbecue bevestigd. De
Easy Clic™ PLUS-aansluiting stelt u in staat om het gascartouche in slechts enkele seconden aan te
sluiten of los te koppelen.

FACILITA DI IMPOSTAZIONE: Tubo flessibile e regolatore sono inclusi e gia attaccati al barbecue. La
connessione Easy Clic" PLUS consente di collegare e scollegare la cartuccia in pochi secondi.

titude 2go CV

2400 W

E FACIL DE INSTALAR: Gomas y regulador incluidos y conectados a la barbacoa. El sistema Easy Clic™
PLUS permite conectar y desconectar el cartucho en solo unos segundos.

E Powered by CV470 Plus Cartridge

E Mit CV470 Plus Kartusche betrieben
[&] Alimenté par la cartouche CV470 Plus
Bediening met CV470 Plus-cartridge
Funziona con la cartuccia CV470 Plus
E Funciona con el cartucho CV470 Plus

Sold separately

Vendu séparément
Separat erhaltlich

Wordt apart verkocht
Venduto separatamente
Vendido separadamente
Vendidos por separado

Prodava se samostatné
48 x26cm
1200cm?

Saelges saerskilt

Saljs Separat

Myydaan erikseen
Selges separat
Sprzedawany oddzielnie

campingaz.com/gasfinder

campingaz.com
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interno U "--._
*Prueba de distribucién de calor realizada por proceso
interno

CAMPINGAZ.
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(FR-DE-AT-CH-CZ-SK-HR-BE-
NL-LU-SE-NO-DK-FI-GB-IE-
ES-PT-IT-RO-HU-PL-GR-TR-
MT-EE-LT-LV-BG-SI-CY)

V prodaji loceno
Preddva sa osobitne
Onalléan forgalmazott
Prodaje se odvojeno
MwAsital Eexwplota

Ayri satilir

Se vinde separat

MNpopaBa ce camocToATENHO
Miilgil eraldi
Parduodama atskirai
Tiek pardots atseviski

)
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CATEGORY: Direct pressure butane. This appliance must be used exclusively with Campingaz® cartridges CV470
PLUS. Use outdoors only. Read the instructions before using appliance. Do not use this product in caravans, cars,
tents, huts, sheds or any small enclosed areas.

m CATEGORIE: Pression directe butane. Cet appareil doit étre utilisé exclusivement avec les cartouches Campingaz®

B H H

CV470 PLUS. A n'utiliser qu'a I'extérieur des locaux. Consulter la notice d’emploi avant utilisation. Ne pas utiliser
cet appareil dans une caravane, un véhicule, une tente, un abri, une cabane ou autre petit espace clos.

KATEGORIE: Direktdruck Butan. Dieses Gerat darf ausschlieBlich mit Campingaz®-Kartuschen CV470 PLUS
betrieben werden. Nur im Freien benutzen. Vor Anwendung Gebrauchsanweisung lesen. Das Gerat nicht in
Wohnwagen, Fahrzeugen, Zelten, Schutzdachern, Hiitten und kleinen geschlossenen Bereichen verwenden.

CATEGORIE: butaan onder dampspanning. Deze apparaten kunnen alleen gebruikt worden op de Campingaz®
gasvullingen CV470 PLUS. Uitsluitend buitenshuis gebruiken. Lees goed de gebruiksaanwijzing voor het gebruik.

Dit apparaat mag niet in een caravan, voertuig, tent, afdak, hut of andere kleine gesloten ruimte gebruikt worden.

CATEGORIA: butano a pressione diretta. Questo apparecchio deve essere impiegato esclusivamente con cartucce
Campingaz® CV470 PLUS. Usare solo all’aria aperta. Leggere attentamente le istruzioni prima dell'. Questo
apparecchio non va usato nelle roulottes, all'interno di veicoli, tende, ripari, baracche e spazi chiusi di piccole
dimensioni.

E CATEGORIA: Butano de presién directa. Este equipo debe usarse exclusivamente con CARTUCHOS Campingaz®

E
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CV470 PLUS. Usar solo en exteriores. Leer las instrucciones de empleo antes de usar el equipo. No utilizar este
producto en caravanas, coches, tiendas, cabafias cobertizos ni ningtin otro espacio cerrado.

CATEGORIA: Butano de pressao direta. Este aparelho tem de ser utilizado exclusivamente com cartuchos
Campingaz® CV470 PLUS. Utilizar apenas no exterior. Ler as instrucoes antes de utilizar o aparelho. Nao utilizar
este produto dentro de caravanas, automoveis, tendas, cabanas, barracées ou qualquer espaco fechado de
pequenas dimensdes.

KATEGORIE: butan pod pfimym tlakem. Toto zafizeni musi byt pouzivano vyhradné s kartuSemi Campingaz®
CV470 PLUS. Pouzivejte pouze ve venkovnim prostredi. Pfed pouzitim zafizeni si prectéte pokyny. Nepouzivejte
tento produkt v karavanech, automobilech, stanech, chatach, pfistfescich ani v malych uzavrenych prostorech.

KATEGORI: Butangas under hgjtryk. Dette apparat ma kun anvendes med Campingaz® gasdase CV470 PLUS. Ma
kun bruges pa steder med god ventilation. Se vejledningen for brug. Apparatet ma ikke anvendes i campingvogn,
keretoj, telt, leskur, hytte eller i sma lukkede rum.

KATEGORI: butan under hogtryck. Denna apparat far endast anvandas med Campingaz® behallare CV470 PLUS.
Far endast anvandas utomhus. Las bruksanvisningen fére anvandandet. Denna apparat bor inte anvandas i
husvagn, fordon, tilt, uteplatser, forrad och 6vriga slutna utrymmen.

LUOKKA: korkeapainekaasu (butaani). Tata laitetta saa kadyttda ainoastaan Campingaz®- kaasupatruunojen
CV470 PLUS kanssa. Kdyta vain riittavan hyvin ilmastoiduissa tiloissa. Lue kayttoohjeet ennen kayttéonottoa.
Laitetta ei saa kayttda asuntovaunussa, ajoneuvossa, teltassa, katoksessa, mokissa tai muussa ahtaassa
suljetussa tilassa.

KATEGORI: Butan under hoyt trykk. Apparatet ma bare brukes montert med Campingaz® gassbeholder CV470
PLUS. Ma kun brukes pa steder med god ventilasjon. Les bruksanvisningen godt fer bruk.Apparatet ma ikke
brukes i campingvogn, kjeretoy, telt, skjul, hytte eller pa sma, lukkede plasser.

KATEGORIA: Bezposrednie zasilanie butanem. Urzadzenie to musi by¢ uzywane wytacznie z kartuszami
Campingaz® CV470 PLUS. Uzywac wytacznie na zewnatrz. Przed uzyciem urzadzenia przeczytac instrukcje. Nie
nalezy uzywac tego produktu w przyczepach kempingowych, samochodach, namiotach, chatach, szatasach lub
jakichkolwiek matych pomieszczeniach zamknietych.

ATTITUDE 2go CV
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KATEGORIJA: butan pod neposrednim tlakom. Ta aparat je treba uporabljati izkljucno s kartuSami Campingaz®
CV470 PLUS. Le za uporabo na prostem. Pred uporabo aparata prebrati navodila. Izdelek se ne sme uporabljati v
pocitniskih prikolicah, avtomobilih, Sotorih, kocah, lopah in v nobenih manjsih zaprtih prostorih.

KATEGORIA: butan pod priamym tlakom. Tento spotrebi¢ sa musi pouzivat vyluéne s kartusami Campingaz®
CV470 PLUS. Pouzivajte iba vo vonkajSom prostredi. Pred pouzitim spotrebica si precitajte pokyny. Tento vyrobok
nepouzivajte v karavanoch, autach, stanoch, chatach, pristreSkoch ani v ziadnych malych uzavretych priestoroch.

KATEGORIA: Kozvetlen nyomasti butan. Ezt a késziiléket kizarélag Campingaz® CV470 PLUS patronnal szabad
haszndlni. Csak kiiltéri haszndlatra. A késziilék hasznalata el6tt olvassa el a hasznalati utasitast. Ne hasznalja
lakokocsiban, autéban, satorban, bodéban, fészerben vagy egyéb kicsi, zart térben.

KATEGORIJA: izravni pritisak butana. Ovaj uredaj se mora koristiti isklju¢ivo s Campingaz® kartusama CV470
PLUS. Samo za vanjsku uporabu. Prije uporabe uredaja, procitajte upute. Ovaj proizvod nemojte koristiti u kamp
kucicama, automobilima, Satorima, barakama, Supama niti bilo kojim malim zatvorenim prostorima.

KATHIOPIA: Boutavio Gpeong mieong. Auti) N GUOKELN TIPETIEL VA XPNOIHOTIOLEITAL ATTOKAEICTIKA UE UITOTIALEG
Campingaz® CV470 PLUS. XpnoIHOTIOIEITE POVO OF EEWTEPIKOUG XWPOUG. AlaBACTE TIG 0SnyiEg TPV amo TN
XPNON TG GUOKELNG. Mn XPNOLOTTOIEITE AUTO TO TTPOIOV GE TPOXOOTILTA, CUTOKIVITA, GKNVES, KAAUBEC, UTTOCTEYA
1] TUXOV HIKPOUG KAEIGTOUG XWPOUG.

KATEGORI: Direkt basing biitan. Bu cihaz sadece Campingaz® kartuslari CV470 PLUS ile birlikte kullaniimalidir.
Sadece disanda kullanim icindir. Cihazi kullanmadan dnce talimatlan okuyun. Bu cihazi karavanlarda, arabalarda,
cadirlarda, kuliibelerde, barinaklarda veya diger kiiciik kapali alanlarda kullanmayin.

CATEGORIE: Butan cu presiune directa. Acest aparat trebuie utilizat exclusiv cu cartuse Campingaz® CV470 PLUS.
A se utiliza numai in exterior. A se citi instructiunile inainte de utilizarea aparatului. A nu se utiliza acest produs in
case mobile, autovehicule, corturi, cabane, magazii sau orice alte zone inchise mici.

KATEFOPUSl: bytaH c ampekTHo HansiraHe. To3u ypea Tpsi6Ba Aa ce M3non3Ba eAMHCTBEHO C rasoBa OyTwika
Campingaz® CV470 PLUS. U3nonsBaiite camo Ha otkputo. lpoyetete MHCTpyKuMHUTE Mpean Aa usnonssarte
ypepa. He nsnonsgaiite 1031 npoAykT B KapaBaHW, aBTOMOOW/IM, NanaTku, XMXKU, NOAC/IOHN UK APYTA TECHK
3aTBOPEHM NPOCTPaHCTBaA.

KATEGOORIA: otsesurve-butaan. Seda seadet tuleb kasutada ainult koos Campingaz®-i kassettidega CV470
PLUS. Ainult vilitingimustes kasutamiseks. Enne seadme kasutamist tutvuge juhistega. Arge kasutage seda
seadet haagissuvilates, autodes, telkides, majades, kuurides ega muudes suletud kohtades.

KATEGORIJA: tiesioginio slégio butanas. $j prietaisa reikia naudoti tik su »Campingaz®“ kasetémis CV470 PLUS.
Naudoti tik lauke. PrieS naudojant prietaisa butina perskaityti instrukcijas. Sio gaminio negalima naudoti
gyvenamosiose priekabose, automobiliuose, palapinése, nameliuose, stoginése arba kitose mazose uzdarose
vietose.

KATEGORIJA: butans paklauts tieSam spiedienam. S ierice ir jaizmanto tikai kopa ar Campingaz® kasetném
CV470 PLUS. Izmantojiet to tikai arpus telpam. Pirms ierices lietosanas izlasiet lietosanas instrukciju.
Neizmantojiet So izstradajumu dzivojamas piekabés, automobilos, teltis, biidinas, Skiinos vai citas maza izméra
slegtas telpas.
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